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Reproduktor WeCall nabijejte pres pocitac
PC/Mac.
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DL Oplad WeCall-hgjttaleren via en PC/Mac.

Aufladen des WeCall-Lautsprechers tber
einen PC/Mac
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Cargue el altavoz WeCall a través de un
PC/Mac.
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Turn on the WeCall speaker.

(@ Zapnéte reproduktor WeCall,
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Teend for WeCall-hgjttaleren.

Einschalten des WeCall-Lautsprechers

Evepyoroinore To nyeio WeCall.
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Encienda del altavoz WeCall.

SNl Charge the WeCall speaker through a PC/Mac.

Popriore TO Nyeio WeCall pé¢ow PC/Mac.

E Switch to the Bluetooth source.

CS Prepnuti na zdroj Bluetooth.

Wechseln zur Bluetooth-Quelle

EL MeTaeite otnv TMYR Bluetooth.

ES Cambie a la fuente Bluetooth.

=
Skift til Bluetooth-kilden.
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| EL |
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Philips WeCall
Speaker

P weCall
speakel”

Set up Bluetooth connection between the WeCall speaker
and your mobile phone or PC/Mac.

Nastavte pripojeni Bluetooth mezi reproduktorem WeCall a
vasim mobilnim telefonem nebo pocitatem PC/Mac.

Konfigurer Bluetooth-forbindelsen mellem
WeCall-hgjttaleren og din mobiltelefon eller PC/Mac.

Einrichten einer Bluetooth-Verbindung zwischen dem
WeCall-Lautsprecher und |hrem Mobiltelefon oder PC/Mac

PuBpioTe T oUvdeon Bluetooth peta&l Tou nxeiou
WeCall kal Tou kivnrou TnAedpwvou 1) Tou PC/Mac.

Configure la conexién Bluetooth entre el attavoz WeCall y el
teléfono mévil o PC/Mac.

Make a mobile orVolP call (take Skype for example)
through the WeCall speaker.

Uskutecnéte mobilni nebo VolIP hovor (napriklad Skype)
pres reproduktor WeCall.

Foretag et mobil- eller VolP-opkald (f.eks. via Skype) via
WeCall-hgijttaleren.

Tétigen eines Mobil- oderVolP-Anrufs (z. B. mit Skype) durch
den WeCall-Lautsprecher

Kavte pa kAnon péow kivntou 1 VolP (11.x. Skype) péow Tou
nxeiou WeCall.

Realice una llamada movil o VolP (por ejemplo, Skype) a través
del altavoz WeCall.

Play music on your mobile phone or PC/Mac.

Prehrajte hudbu na mobilnim telefonu nebo
pocitaci PC/Mac.

Afspil musik pa din mobiltelefon eller PC/Mac.

Musikwiedergabe auf Ihrem Mobiltelefon oder
PC/Mac

AKOUGTE HOUCIKT) OTO KIVNTO TNAEGWVO 1) oTOV
urrohoylotr PC/Mac.

Reproduzca musica en el teléfono mévil o
PC/Mac.
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Switch to the USB source.

Prepnéte na zdroj USB.
Skift til USB-inputkilden.

Wechseln zur USB-Eingangsquelle

MeTaBeite oy TMyn €lo6dou USB.

Cambie a la fuente USB.

Connect the WeCall speaker to a PC/Mac.

Pripojte reproduktor WeCall k pocftaci
PC/Mac.

Tilslut WeCall-hgjttaleren til en PC/Mac.

Verbinden des WeCall-Lautsprechers mit
einem PC/Mac

>uvdeaTe To nxelo WeCall oe utoAoylom)
PC/Mac.

Conecte el altavoz WeCall a un PC/Mac.

Make aVolP call (take Skype for example) through
the WeCall speaker.

Uskutec¢néte VolP hovor (napriklad Skype) pres
reproduktor WeCall.

Foretag et VolP-opkald (f.eks. via Skype) via
WeCall-hgjttaleren.

Tatigen eines VolP-Anrufs (z. B. mit Skype) Uber
den WeCall-Lautsprecher

Mpayuatorromjote pia kArjon VolIP (tr.x. Skype) péow
Tou nyeiou WeCall.

Realice de una llamada VolIP (por ejemplo, Skype)
a través del altavoz WeCall.
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Play music on your PC/Mac.

Prehrajte hudbu na pocitaci PC/Mac.

Afspil musik pa din PC/Mac.

Musikwiedergabe auf lhrem PC/Mac

AkouoTe pouolikr) ard To PC/Mac.

Reproduzca musica en el PC/Mac.

Download Philips WeCall to your

iPhone or Android phone.

Stahnéte aplikaci Philips WeCall na zarizenf
iPhone nebo telefon se systémem Android.

Download Philips WeCall til din iPhone
eller Android-telefon.

oder Android-Telefon herunter

KatePaore Tv edbappoyr Philips WeCall
oTo iPhone 1) oto TNAédwvo Android.

m Laden Sie Philips WeCall auf |hr iPhone

Descargue la aplicacion Philips WeCall en el
iPhone o teléfono Android.

Prepnuti na zdroj Bluetooth.

m Wechseln zur Bluetooth-Quelle
MeTaBeite oty Tmy? Bluetooth ES Configure la conexién Bluetooth entre

Cambie a la fuente Bluetooth.

EN Set up Bluetooth connection between
the WeCall speaker and your iPhone
or Android phone.

Calls Edit

i

Philips WeCall
Speaker

L

cats History Settngs

CS Nastavte pripojeni Bluetooth mezi

reproduktorem WeCall a zarizenim iPhone

nebo telefonem se systémem Android.

(DY Konfigurer Bluetooth-forbindelsen

mellem WeCall-hgjttaleren og din

iPhone eller Android-telefon. =
. . . . . ‘ PAV project meeting
Switch to the Bluetooth source. m Einrichten einer Bluetooth-Verbindung
zwischen dem WeCall-Lautsprecher und Prone 3027 9902

Skift til Bluetooth-kilden. PuBpioTe T ouvdeon Bluetooth Sw:ze0PM
peta&u Tou nyeiou WeCall kat Tou G862 G0275002
o . . . China: +86 4006815467
Tr])\sd)(,uvou iPhone | Android. Participants code: 94265387

el altavoz WeCall y el iPhone o O 3
teléfono Android. —

lhrem iPhone oder Android-Telefon

Call details Cean |

Code 94265387

Notes  PAV project meeting
Sender: Charles Cheng
Date: 1 November 2012
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Import conference calls from your calendar:
Importujte konferencni hovory ze svého kalendére.

Importer telefonmg@deopkald fra din kalender.

Importieren von Konferenzschaltungen aus lhrem
Kalender

MropeiTe va eloayayeTe KANoelg cuvdlaokeng armo
TO TUEPOAOYLO OAG.

Importe conferencias desde el calendario.

Confirm a telephone
number and code.

2:21 PM

Potvrdte telefonni

¢islo a kad.

Bekreeft et
telefonnummer og kode.

+852 30279902985643256

calling...

Bestétigen einer
Telefonnummer und
eines Codes

EmBeBalwore evav
aplBuod TnAedwvou Kat
£vav KwdIKO.

Confirme un ndmero de
teléfono y un cédigo.

Make a
conference call.

Uskutecnéte
konferenéni hovor.

Foretag et
telefonmedeopkald.

Tatigen einer
Konferenzschaltung

[NpayuaTotiomoTe pia
KArjon cuvoLaoKeYNnG.

Realice una
conferencia.




FI WeCall-kaiuttimen lataaminen PC/MAC-koneen kautta e |
Speaker
FR Chargez le haut-parleur WeCall par le biais
d'un PC/Mac. - =

szamitdgépen keresztul.

s e

Caricare I'attoparlante WeCall attraverso un speaker

PC/Mac.

LFl
| FR
Toltse fel a WeCall hangszérdt egy PC/Mac

WeCall R E—7H—% PC/Mac ICIEHLTTRELE T, o

PHILIPS
“ Bluetooth-yhteyden masrittiminen WeCall-kaiuttimesi Mobiili- tailVOI'P—puhelun soittaminen (kuten Skype) Musiikin soittaminen matkapuhelimessa tai
---------------------------------------------------------------------------------- ja matkapuhelimesi tai PC-/MAC-koneesi vlile WeCall-kaiuttimen kautta PC-/MAC-koneessa
Configurez la connexion Bluetooth entre le haut-parleur Passez un appel portable ouVolP (via Skype, par exemple) Lancez la lecture de musique sur votre téléphone
WeCall-kaiuttimen kytkeminen pédlle WeCall et votre téléphone portable ou PC/Mac. au moyen du haut-parleur WeCall. portable ou PC/Mac.
Allumez le haut-parleur WeCall. Vaihtaminen Bluetooth-ldhteeseen HU Hozzon |étre Bluetooth-kapcsolatot a WeCall hangszérd p : 4 HU Jtsszon le zenét mobiltelefonjdn vagy PC/Mac 1
- HU Bonyolitson mobil- vagy VolP-hivést (pl. Skype) a WeCall o
és a mobiltelefonja vagy PC/Mac szdmitégépe kozott. - hangszdron keresztiil. szamitogepen. WWW.PhIlIPS.Com/SUPPO re
. Kapcsolja be a WeCall hangszdrdt. Sélectionnez la source Bluetooth.
~" ST o ) Impostare.\a connessione Bluetooth tra |'altoparlante |T Effettuare una chiamata da cellulare o con sistema Voip IT Riprodurre la musica dal telefono cellulare o
.;‘. A @ Accendere 'altoparlante WeCall. Sepeseljorn dit o lHusitotn ks WeCall e il telefono cellulare o PC/Mac. (ad esempio con Skype) attraverso |'altoparlante WeCall. - PC/Mac.
Passare alla sorgente Bluetooth. o - = =
= = N WeCall RE—A—BAVIZLET, WeCall R E—h—EHHBIEF IS PC/Mac DRIT WeCall =7 —HOHEH RIS Teld VolP 385 ( R EREfld POMac TEEEBELET,
i — o Nusiosih ’é‘i}ﬁﬂltﬂ’) *é“ii'g"o Bluetooth *%ﬁ%gﬁi Li@'o WJ . Sk)/pe) %%15 in_dpo

° 3G % . . . .
[L] R iy F Neuvottelupuhelujen tuonti kalenteristasi
Philips WeCall . Philips WeCall B Koypa
Speaker
o > FR Importez des appels de conférence depuis votre
N\ /// ___________________________________ calendrier.
O Importéljon konferenciahivasokat a naptarbdl.

7

Philips WeCall Importare conferenze dal calendario.

Bluetooth-yhteyden médarittdminen
WeCall-kaiuttimen ja iPhone- tai e [c] %
Android-puhelimen valille ~ = =

FI

b = |u= L
EEEEE

ALVE—DOEFRFEDFEE AV R—FLET,

F Philips WeCall -sovelluksen lataaminen
iPhone- tai Android-puhelimeesi

FR Configurez la connexion Bluetooth
entre le haut-parleur WeCall et votre
iPhone ou téléphone Android.

WeCall-kaiuttimen liittdminen
PC-/MAC-koneeseen

FI VolIP-puhelun soittaminen (kuten Skype) Musiikin toistaminen PC-/MAC-koneellasi

WeCall-kaiuttimen kautta

= '—LileChargeir/hltps V\//:C(::la" ISdUI” voure (caw]  Call details o F| Puhelinnumeron ja koodin varmistaminen 4852 3(;279902985643256 - :‘;ﬁﬂ:ﬁfgipmelun
R Passez un appel VolP (via Skype, par exemple) au moyen FR Lancez la lecture de musique sur votre PC/Mac. IFhone ou teiephone Android. calling
Connectez le haut-parleur WeCall a un PC/Mac. QU haut—pariljepurWngll /P& P ple) 4 - q Létesfisen Bluetooth-kapesolatot a WeCall t i lling e .

» L ' . F| Vaihtaminen Bluetooth-lihteeseen hangszérd és az iPhone késziilék vagy < 41 < FR ecluez un appet ae
USB-lhteeseen vaihtaminen Toltse le a Philips WeC‘fl” alkalmazést iPhone N e e Dy e sur o Confirmez un numéro de téléphone et un préfixe. conférence.
. gézﬁlfllkoztz{sse} aV,VehCaH hangszérét egy Eonyiﬁon VolP-hivast (pl. Skype) a WeCall hangsz6rén Jatsszon le zenét PC/Mac szamitSgépén. készlilékére vagy Androidos telefonjara. s [ s e e oy e

‘ ac szamitogephez. Slresratll ‘ b2 | e Erésitse meg a telefonszdmot és a kddot. yoltsa i€ a
Scaricare Philins WeCall sul brobrio Impostare la connessione Bluetooth tra o siomt konferenciahivést.
Kapcsoljon &t az USB forrésra. Collesare I'altoparlante WeCall 2 un PC/Mac Effettuare una chiamata Voip (ad esempio con Skype) Riprodurre musica dal PC/Mac. . P . prop Kapcsoljon &t a Bluetooth forrdsra. I'attoparlante WeCall e il proprio iPhone o owa: s sy
8 P ‘ attraverso |'altoparlante WeCall. iPhone o telefono Android. telefono Android. Confermare il numero di telefono e il codice. Effettuare una conferenza.
Passare alla sorgente USB. " - Passare alla sorgente Bluetooth. —_—
NS SESE (fB] = Eo Philips WeCall % iPhone &7z l& Android WeCall AE—7H—¢& iPhone &7zld Android EERE DL — KA ErrocryEs =
P il 2E—H—% PCIMac AL E S P \VeCal RE—H—15 VolP 3BEE (Bl:Skype) ERAEL P  Povac CEXEBELET, C " call RE- o T BEESL - NERRLET. P =scmEssniElsy

USB :Eziﬁtztﬂp);éiij-o < L ia—o 72-\/LC9 '7)['_ [\ L/i-a_o Bluetooth E;\Etztﬂugiij‘o 77_"/0)F|Eﬁz— Bluetooth %ﬁ%ﬁibi—g—o




